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C[/2024/6128 9.10.2024

Meddelande till de registrerade som omfattas av de restriktiva dtgirder som foreskrivs i radets beslut

(Gusp) 2016/1693, indrat genom ridets beslut (Gusp) 2024/2654, och ridets forordning (EU)

2016/1686 om inférande av ytterligare restriktiva atgirder mot Isil (Daish) och al-Qaida samt fysiska
och juridiska personer, enheter eller organ som har samrore med dem

(C/2024/6128)

De registrerade uppmirksammas péd foljande information i enlighet med artikel 16 i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) 2018/1725 (').

De rittsliga grunderna for denna behandling dr rddets beslut (Gusp) 2016/1693 (%), dndrat genom rddets beslut
(Gusp) 2024/2654 (°), och rddets forordning (EU) 20161686 ().

Den registeransvarige for denna behandling dr Europeiska unionens rad foretritt av generaldirektoren for yttre forbindelser
(RELEX) vid radets generalsekretariat och den avdelning som anfortrotts behandlingen dr RELEX.1, som kan kontaktas pa
foljande adress:

Europeiska unionens rad
Generalsekretariatet

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

Generalsekretariatets dataskyddsombud kan kontaktas pé foljande e-postadress:

Dataskyddsombudet
data.protection@consilium.europa.eu

Syftet med behandlingen 4r att uppritta och uppdatera forteckningen 6ver personer som ar foremadl for restriktiva dtgarder
i enlighet med beslut (Gusp) 2016/1693, dndrat genom beslut (Gusp) 2024/2654, och férordning (EU) 2016/1686.

En registrerad ar en fysisk person som uppfyller de kriterier for uppforande pa forteckningen som faststalls i beslut (Gusp)
2016/1693, dndrat genom beslut (Gusp) 20242654, och forordning (EU) 2016/1686.

De personuppgifter som samlats in omfattar uppgifter som dr nddvindiga for en korrekt identifiering av den berérda
personen, motiveringen och andra uppgifter med koppling till skilen f6r uppforandet pé forteckningen.

De rittsliga grunderna for hanteringen av personuppgifter ar de radsbeslut som antagits i enlighet med artikel 29
i EU-fordraget och de rddsforordningar som antagits i enlighet med artikel 215 i EUF-fordraget dir fysiska personer
(registrerade) fortecknas, tillgdngar fryses och reserestriktioner infors.

Behandlingen dr nodvindig for att utféra en uppgift av allmént intresse i enlighet med artikel 5.1 a och for att fullgora
sddana rittsliga forpliktelser som faststdlls i de ovannimnda rittsakterna och som &vilar den personuppgiftsansvarige
i enlighet med artikel 5.1 b i forordning (EU) 2018/1725.

Behandlingen dr nodvindig av hinsyn till ett viktigt allmint intresse i enlighet med artikel 10.2 g i férordning (EU)
2018/1725.

Rédet far inhdmta personuppgifter om registrerade fran medlemsstaterna och/eller Europeiska utrikestjansten. Mottagarna
av personuppgifterna dr medlemsstaterna, Europeiska kommissionen och Europeiska utrikestjansten.

Alla personuppgifter som behandlas av rddet inom ramen for autonoma EU-sanktioner kommer att bevaras i fem dr frin
och med den dag da den registrerade har avforts fran forteckningen over personer som ar foremdl for frysningen av
tillgdngar eller dtgardens giltighetstid har 16pt ut eller, om talan vicks vid domstolen, tills en slutlig dom har meddelats.
Personuppgifter i handlingar som registrerats av radet sparas av radet for arkivindamal av allmént intresse i den mening
som avses i artikel 4.1 e i forordning (EU) 2018/1725.
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Rédet kan behova utbyta personuppgifter om en registrerad med ett tredjeland eller en internationell organisation
i samband med réddets inforlivande av uppforanden som EN gjort pd sin forteckning eller inom ramen for internationellt
samarbete nir det giller EU:s politik for restriktiva atgarder.

I avsaknad av ett beslut om adekvat skyddsnivé eller limpliga skyddsatgirder grundar sig overforingen av personuppgifter
till ett tredjeland eller en internationell organisation péd foljande villkor, i enlighet med artikel 50 i forordning (EU)
2018/1725: Overforingen 4r nddvindig av viktiga skil som ror allménintresset. Overféringen dr nédvindig for att kunna
faststilla, gora gillande eller forsvara rittsliga ansprak.

Inget automatiserat beslutsfattande ingér i behandlingen av den registrerades personuppgifter.

Registrerade har ritt till information och ritt att fa tillgdng till sina personuppgifter. De har ocksa ritt att fa sina uppgifter
korrigerade och kompletterade. Under vissa omstindigheter kan de dven ha ritt att fa sina personuppgifter raderade, att
gora invandningar mot behandlingen av deras personuppgifter eller att begira att behandlingen ska begransas.

De registrerade kan utova dessa rattigheter genom att skicka ett e-postmeddelande till den personuppgiftsansvarige med en
kopia till dataskyddsombudet pd e-postadressen ovan.

De registrerade ska till sin begiran bifoga en kopia av en identitetshandling for att bekrifta sin identitet (id-kort eller pass).
Denna handling ska innehélla ett identifikationsnummer, utfirdandeland, giltighetstid, namn, adress och foédelsedatum.
Andra uppgifter péd identitetshandlingen, t.ex. foto eller personliga kdnnetecken, far doljas.

Registrerade har ratt att ldamna in ett klagomdl till Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med f6rordning (EU)
2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

Dessforinnan rekommenderas de registrerade att forst forsoka fa problemet dtgdrdat genom att kontakta den
personuppgiftsansvarige och/eller rddets dataskyddsombud.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/6128/oj


mailto:edps@edps.europa.eu

	Meddelande till de registrerade som omfattas av de restriktiva åtgärder som föreskrivs i rådets beslut (Gusp) 2016/1693, ändrat genom rådets beslut (Gusp) 2024/2654, och rådets förordning (EU) 2016/1686 om införande av ytterligare restriktiva åtgärder mot Isil (Daish) och al-Qaida samt fysiska och juridiska personer, enheter eller organ som har samröre med dem

